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Experiencia de la inmigracion polaca
en México. Campamento de Santa Rosa,

Leon, Guanajuato

na de las consecuencias de ia

segunda guerra mundial, po-

co divulgada, fue el gran des-
plazamiento de la poblacion civil, co-
mo resultado de las operaciones
bélicas y del cambio de las fronteras
estatales. En el caso de Polonia, las mi-
graciones forzadas de poblacidén co-
braron una amplitud nunca antes vis-
ta, debido al reparto del pais entre la
Alemania nazi y Ia Union Soviética es-
taliniana con base en el tratado Rib-
bentropp-Molotov del 23 de agosto de
1939. Como resultado, se encontrd ba-
jo ocupacion alemana el 48.6% del te-
rritorio de la II Repiblica de Polonia,
con 20.4 millones de poblacidn, y bajo
ocupacion soviética (consumada por
la intervencién armada el 17 de sep-
tiembre del mismo ano), el 50% del
territorio, con cerca de 14.3 millones

Jan Patula
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de ciudadanos polacos; de ellos, 45%
eran de nacionalidad polacay el resto
de origen ucraniano, bielorruso, litua-
no, judio, ruso, etc. Bajo presion sovié-
tica, en el reparto de Polonia participd
también Lituania que se apropio del
1.6% de la superficie del pais, con
500 000 personas, de las cuales, dos
terceras partes eran de nacionalidad
polaca.!

La Alemania nazi consumo sus obje-
tivos imperiales en la Polonia conquis-
tada bajo el impulso del lebensraum,
espacio vital, segiin el III Reich, acom-
pafiado por la propaganda racista so-
bre la superioridad de la raza alemana.
Por su parte, la URSS de Stalin justifico
laanexion de los terrenos orientales de
Polonia con la “liberacion del yugo de

1 Dolega-Modrzewski, Polskie, 1959, p. 81.
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los sefiores polacos” de miltiples mi-
norias étnicas y de las “masas trabaja-
doras polacas”.2 Para “comprobario”
organizo el 1y 2 de noviembre un refe-
réndum de corte estalinista, segin el
cual, 95% de la poblacion se habia pro-
nunciado porlaincorporaciénala “pa-
tria del socialismo”. Mis aiin, el 6rgano
del partido comunista soviético, Prav-
da, calific6 a la Alemania de Hitlery a
Ia URSS de Stalin como defensoras de
la paz,estigmatizando a Inglaterra y
Francia como “imperialistas ¢ instiga-
doras de la guerra”.3 El dirigente bilga-
ro del Komintern, G. Dimitrov, se es-
forz6 en corroborar que la campaiia de
septiembre de 1939 (al inicio de la se-
gunda guerra mundial) habia tenido
un caracter “imperialista”, por parte
de las potencias occidentales y de Po-
lonia, y que s6lo Alemania y la URSS
habian defendido la paz y los intereses
de las clases trabajadoras. En el mismo
llamado exhort6 a los obreros de Fran-
cia e Inglaterra a no participar en el
ejército y a transformar la “guerra im-
perialista en lucha de clases” 4

Con tal interpretacion de la guerra,
no debe sorprender el trato ruso dado
tanto a las fuerzas armadas como a la
poblacion civil. Cerca de 230 000 sol-
dados del ejército polaco que cayeron
prisioneros, fueron entregados a la
NKVD, la policia secreta soviética, y la
mayoria de elios fueron enviados a los
campos de trabajos forzados, mejor

2Sprawa polska (La cuestiéon polaca), Emba-
jada de la Republica de Polonia en Londres,
1943, ntim. 54, p. 302.

3 Cit. segin Albert, Najnowsza, 1989, p.
320.

4 Raczynski, Sofuszniczym, 1974, p. 154.
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conocidos como gulags. Un campa-
mento de 10 000 oficiales polacos en
Katyn fue liquidado en ese mismo lu-
gar; las autoridades soviéticas nunca
aceptaron ser sus ejecutoras, a pesar
de todas las evidencias y comprobacio-
nes que realizd la comisién de 1a Cruz
Roja durante la ocupacion nazi de esos
territorios. Fue finalmente Yeltsin, co-
mo presidente de Rusia, quien entregd
los documentos oficiales del Bur6 Poli-
tico soviético con la firma del propio
Stalin en la orden de fusilamiento de
los ocupantes del campamento, sin jui-
cio alguno.?

También la poblacidn civil fue obje-
to de persecuciones y destierros por
parte de las nuevas autoridades sovié-
ticas, especialmente los militantes de
otros partidos politicos y sindicatos,
los sacerdotes, y los miembros de la
administraciéon estatal y del servicio
de inteligencia. Poco después, se llena-
ron los gulags de colonos polacos, acu-
sados de ser kulaks (propietarios de
tierras) y de ser profugos de la clase
trabajadora. Pero una gran parte de la
poblacion polaca fue enviada a los lla-
mados posiolki, colonias de trabajo
instaladas en los koljoses, sovjoses y
fabricas (centros comunales socializa-
dos de trabajo), con un régimen me-
nos duro.

Después de la invasién nazi de la
URSS, se firm6 en Londres un nuevo
tratado entre el gobierno polaco en el
exilio y el embajador soviético, Majski,
el dia 30 de julio de 1941. En él, el

5 Sobre la situacion de la poblacioén polaca
bajo la ocupacién soviética en este periodo exis-
te una enorme bibliografia, véase a titulo de
ejemplo de Gross, Ludnosc, 1983.
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gobierno soviético declard la nulidad
de los pactos de su gobierno con Hi-
tler, accedid a formar un ejército pola-
co en el territorio polaco ocupado por
los soviéticos y se comprometio a
“otorgar una amnistia completa a to-
dos los ciudadanos polacos que se en-
cuentran actualmente privados de li-
bertad en el territorio de la URSS” .5 Si
bien el término “amnistia” fue critica-
do por la parte polaca, ya que implica-
ba una cierta culpabilidad, el jefe del
gobierno polaco, general W. Sikorski,
acepté el tratado para liberar a milesy
miles de sus conciudadanos presos y
sometidos a maltrato en los gulags 'y
posiolki. Las autoridades polacas au-
mentaron su proteccion a sus ciudada-
nos, a los miiitares —organizando el
ejército— y a los consules y delegacio-
nes del gobierno en el exilio, ocupin-
dose ademas de las mujeres, los nifios
y los hombres incapacitados para el
reclutamiento en campamentos espe-
ciales. Después se optd, debido a la
terrible hambruna en los territorios so-
viéticos, por mandar a 12 000 civiles a
Iran; y respecto a los 30 mil soldados
polacos, Stalinaccedid, después de lar-
gas negociaciones, a otorgarles porcio-
nes alimenticias para 44 000, aumen-
tando las 26 000 que les entregaban.”
Con la firma del acuerdo de coopera-
ci6n britanico-soviética del 26 de mayo
de 1942, el gobierno de la URSS acce-
did ala peticion de Churchill de enviar
el ejército polaco al Cercano Oriente
para apoyar al ejército inglés.

6 Sprawa polska (1a cuestién polaca), nim.
10, 1941, p. 230.
7 Albert, Nafnowsza, 1989, p. 366.

Es en este contexto de guerra mun-
dial y en medio de las tragicas vicisitu-
des sufridas por millones de ciudada-
nos polacos, que hay que ubicar la
fundacion del campamento de los pri-
meramente desterrados a la antigua
Unién Soviética, establecidos después
en Santa Rosa, Ledn, Gto.8 Por iniciati-
va del gobierno polaco en el exilio, se
firmd un acuerdo con la presidencia
de México, durante la visita de su pri-
mer ministro y suministro de Defensa,
general W. Sikorski, realizada del 17 al
22 de diciembre de 1942. En su alocu-
cién al condecorar con Ia orden del
Aguila Blanca al presidente Manuel
Avila Camacho, el jefe del gobierno po-
laco, Sikorski, agradecio el gesto del
gobierno mexicano, calificindolo co-
mo una “muestra de solidaridad de los
aliados” y una manifestaciéon del “pa-
pel importante de México y de su pre-
sidente, tanto en esta guerra que hade
decidir l1a suerte de los dos continen-
tes, como después, en la organizacion
de una paz justay generalmente demo-
cratica”.?

El primer contingente de desterra-
dos, un total de 706 personas, empren-
dio el viaje, en un barco militar nortea-
mericano, desde Bombay (India),
navegando por Australia y Nueva Ze-
landia y el océano Pacifico hasta Los
Angeles; de alli se traslad6 en tren a
Ledn, Gto., a donde llegd el dia 1 de
julio de 1943, después de seis sema-

8Sobre la vida y las condiciones de trabajo de
los desterrados polacos en la antigua Unién So-
viética y los que llegaron posteriormente a Mé-
xico, véase el libro de memorias de Zarmecka,
Polonia, 1992.

9 Archivo de Relaciones Exteriores de Méxi-
o (AREM)-11-639-10.
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nas de viaje. Un dato curioso sobre su
arribo a México: a pesar de la huelga
de los ferrocarrileros existente en ese
momento, éstos montaron un tren es-
pecial para trasladar a los fugitivos po-
lacos a la ciudad de Ledn. Los sobrevi-
vientes del campamento recuerdan
con emocion la bienvenida de las auto-
ridades municipales yala poblacionde
Leon recibiéndolos en la estacion con
flores y manifestaciones de afecto. Al
principio se hospedaron en una escue-
Ia local durante varias semanas, para
después encontrar albergue en la ex
hacienda de Santa Rosa. El 2 de sep-
tiembre llegé al campamento un se-
gundo transporte con 725 personas.
Asi pues, México recibi6 1 432 deste-
rrados, de los cuales 800 eran nifnos,
600 en edad escolar; entre ellos habia
264 huérfanos.!°

El contingente “Santa Rosa” fue el
MAas NUMEroso en cuanto a inmigran-
tes polacos, pero no el Gnico. Duran-
te el periodo de 1940-1943 llegaron a
México, por diferentes y a menudo
complicadas vias, otros fugitivos po-
lacos. El primer grupo estaba consti-
tuido por intelectuales de ascenden-
cia judia, quienes utilizaron los
canales y contactos de sus compatrio-
tas residentes en México para obte-
ner Ja invitaciéon de venir a radicar a
este pais. La segunda categoria la for-
maban cientificos, periodistas y artis-
tas polacos, quienes llegaron también
a México huyendo de la guerra para
establecerse por un tiempo, mas bre-
ve unos, o para siempre otros, como

10 Pyblicaciéon de uno de los miembros del
Campamento: Jacewicz, Santa Rosa, Varsovia,
1957,p. 11.
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fue el caso del prestigiado violinista,
H. Szeryng.!!

El campamento Santa Rosa se formé
gracias a los esfuerzos mancomunados
de cuatro gobiernos: el polaco, el me-
xicano, el norteamericano y el inglés.
Ademais, en el mantenimiento finan-
ciero y en el aporte de personal admi-
nistrativo y educativo participaron or-
ganizaciones como el Congreso de
Polonia Americana, el American Relief
for Poland, la National Catholic Welfa-
re Conference. La administracion del
campamento estuvo a cargo, desde su
inicio, y hasta la llegada del represen-
tante del gobierno polaco en el exilio,
en noviembre de 1943, de undelegado
norteamericano auxiliado por el con-
sulado polaco en México. Los nor-
teamericanos se encargaron asimismo
de la administracion, desde julio de
1945 (la fecha del retiro del reconoci-
miento al gobierno polaco en el exilio
por parte de México) hasta finales de
1946, fecha de liquidacion del campa-
mento.12

Varias personas entrevistadas por mi
confirmaron la buena administracion
del campamento, en lo que se refiere
no solo a los aspectos formales de ad-
ministracion (de los cinco departamen-
tos: Finanzas, Salubridad, Operacion,
Prevision Social y Educacién) sino, y
sobre todo, a su funcionamiento. Enun
tiempo récord de meses se construye-
ron los principales edificios: dormito-
rios, sala de cultura y biblioteca, escue-
la primaria y liceo, sanitarios y un
pequefio hospital, comedor y adminis-

11 Dobosiewicz, Polonia, 1977, p. 121.
12 Véase el prologo de Mikolayczyk a Polo-
nia, 1945, p. 3.
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tracion, y talleres de zapateria, sastreria
v herreria. A ello antecedid el esfuerzo
de conseguir los fondos y la mano de
obra, siendo la mayoria de sus ocupan-
tes nifios y mujeres. También se orga-
nizaron un jardin y una huerta, misma
que permiti6 el abastecimiento de fru-
tas y legumbres.

Sorprendentemente positiva fue 1a la-
bor educativa y cultural desarrollada. Des-
de septiecmbre de 1943 se abri6 1a escuela,
habiendo en preescolar 52 alumnos, en
primaria 500 y en secundaria cerca de
100. Al aito siguiente se fundd una es-
cuela técnica donde se ensefiaba odon-
tologia, orfebreriay costuraa 116 alum-
nos. Se organizd una biblioteca con casi
dos mil voliimenes, nimero que mas
tarde aumentaria gracias a donaciones.
Si bien toda la ensefianza era dada en
polaco, los alumnos estudiaban tam-
bién espaiiol e inglés. Entre las activida-
des recreativas cabe destacar el taller
de teatro, los torneos de ajedrez, el
baile y el excursionismo, el cual llegd a
congregar 2 mas de 200 nifios y jove-
nes. Unos meses después se organizd
el primer convivio con sus equivalen-
tes mexicanos por su invitacion a par-
ticipar en las fiestas patrias del 15 y el
16 de septiembre. Estos encuentros se
repetirian en el futuro, con los boy
scouts de la ciudad de México.!3

El numeroso grupo de huérfanos
ameritd atencion especial, “el tesoro
mas preciado de la colonia, por lo que
su bienestar fue considerado siempre
por el administrador como su mision
mis delicada”.!¥ Dado que el personal

13 Jacewicz, Santa Rosa, Varsovia, 1957,
p.17.
14 Colonia, 1945, p. 17.

que atendia el campamento no estaba
especializado en el cuidado de nifios
menores de edad, se optd por acudir a
las Hermanas Felicianas de Chicago,
una congregacion religiosa con expe-
riencia en la atencion de nifios huérfa-
nos. De nuevo, como atestiguan los so-
brevivientes del campamento y los
quie pasaron por el orfanatorio, el tra-
bajo de éste fue altamente satisfacio-
rio, tanto en los aspectos emocionales
referentes al trauma por muerte de los
padres y a las condiciones atroces de
vida en los campos de destierro sovié-
ticos, como a la preparacion profesio-
nal para la vida.

En cuanto a la poblacién del campa-
mento, ésta sufria una modificacion
constante debido a que cierto nimero
de refugiados salié del campo para ra-
dicarse en el pais por matrimonio mix-
to; otros se fueron a Estados Unidos y
Canada y 22 muchachas se alistaron
voluntariamente en el ejército polaco;
su lugar fue cubierto por nuevos naci-
mientos. Durante dos afios, desde el
primero de julio de 1943 hasta el pri-
mero de noviembre de 1945, nacieron
64 nifios en el campamento.15

Todo ello parece rectificar una ima-
gen extendida del campamento res-
pecto a un total aislamiento. T. Lep-
kowski sostuvo acerca de esto:

No habia sucedido, ni antes ni después
[de la guerra] una situacién parecida:
un millar y medio de personas viviendo
durante tres afios en un casi completo
aislamiento de la sociedad que los habia
recibido como huéspedes. No se expli-
ca por qué los desterrados polacos no se
establecieron en Ia ciudad de México,

15 bid., p. 13.
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sino sobre una parcela rodeada de alam-
bres de paas y estrictamente vigilada,
fuera del contacto con la gente.}

En primer lugar el sitio elegido para
el campamento se debi6 a que la aten-
cion de Ia mayoria de esas personas
precisaba de un espacio bastante gran-
de. En segundo lugar, se trataba de un
campamento s6lo para el periodo de
guerra, confiando en que, al terminar
ésta, esas personas podrian regresar a
su pais. En tercer lugar, y como lo ates-
tiguan los sobrevivientes y 1a publica-
cidn-dlbum de la colonia, la gente po-
dia salir del campamento ¢ ir a la
ciudad de Ledn (existia una linea de
tranvias tirados por mulas entre el

16 Lepkowski, Inmigracién, 1991, p. 51.
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campamento y la ciudad de Ledn) con
sblo pedir permiso; de ahi los matri-
monios mixtos, las excursiones como
boys scouts, las tertulias en los cafés y
tiendas de Leon. Segun Z. Kerloff, una
de las sobrevivientes, la poblacion de
Le6n llego a familiarizarse con el idio-
ma polaco, lo que comprueba las fre-
cuentes visitas de estos refugiadosala
ciudad. Por consiguiente, no se puede
sostener la tesis de Lepkowski de que
en Santa Rosa habia dominado “una
situacion extremadamente complejay
dificil, parecida a Ia de un gueto, yen
el fondo tragica...”17

Tampoco se puede verificar otra te-
sis acerca del ambiente de Ia colonia
del mismo autor, cuando afirma:

17 1bid.
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Las autoridades [del gobierno polaco en
el exilio] de Londres llevaban a cabo
una politica consecuente de aislamien-
to y autoaislamiento de sus habitantes.
Tuvieron la intencién de ejercer sobre
los emigrantes un verdadero “gobierno
delasalmas” y de decidir sobre todos los
aspectos de la vida interna mediante
una disciplina feroz y un control casi
policiaco.18

De nuevo, insistimos en que se tratd
de un campamento temporal, bastante
numeroso, pero que contaba con un
Consejo de Representantes de los dis-
tintos grupos y estratos sociales, y de
un Juzgado de Paz, una especie de tri-
bunal electo para resolver cuestiones
disciplinarias. Es cierto también que,
de acuerdo con el convenio entre el
gobierno mexicano y el polaco en el
exilio, se establecio 12 colonia comoun
refugio temporal con una amplia auto-
nomia. Por ende, tanto las autoridades
mexicanas como las polacas acorda-
ron que las escuelas existentes en el
campamento llevaran los programas
de ensefianza vigentes en la Polonia de
antes de la guerra, en espera del regre-
s0 a su pais.!?

Sin embargo, este regreso a la patria
se tornd problemaitico por el giro poli-
tico-militar dela guerra. Apenaslibera-
da una parte del territorio polaco, se
establecid, el dia 22 de julio de 1944,
el “Comité Polaco de Liberacion Na-
cional” en una ciudad provinciana, Lu-
blin; era un protogobierno apoyado
por los soviéticos. El representante
mexicano en Moscu, Quintanilla, in-

18 fbid., pp. 51-52.
19 Jacewicz, Santa Rosa, Varsovia, 1957,
p-19.

formd de este acontecimiento ense-
guida, el 26 de julio, dando la version
oficial soviética en un telegrama cifra-
do, la cual decia que este gobierno in-
cluia “a influyentes elementos libera-
les de Polonia”.2% El mismo embajador
informaba regularmente sobre lallega-
da del primer ministro polaco en el
exilio 2 Moscii para sostener conversa-
ciones con las autoridades soviéticas y
sobre el reconocimiento del Comité
de Lublin por el gobierno francés de
De Gaulle, el 22 de diciembre del mis-
mo afio. El establecimiento formal del
gobierno provisional de Polonia, mis-
mo que incorporaba a algunas perso-
nalidades del exilio al Comité de Lu-
blin, fue calificado asi por el
embajador mexicano en Moscil: “en
realidad, constituye la Gnica base del
gobierno definitivo para una nueva Po-
lonia”.2! México decidi6é romper rela-
ciones con el gobierno polaco en el
exilio, el 4 de julio de 1945, siguiendo
el rompimiento de relaciones diplo-
miticas con el mismo de las principa-
les potencias occidentales. En un es-
cueto boletin de la Secretaria de
Relaciones Exteriores, se informo que
¢l gobierno mexicano habia decidido:

después de estudiar —a la luz de los prin-
cipios generalmente aceptados del de-
recho internacional— todas las conse-
cuencias que se derivan de estos dos
hechos [el establecimiento en Varsovia
del Gobierno Provisional de Unidad Na-
cional, el dia 28 de junio, y el retiro del
reconocimiento diplomitico al gobier-
no polaco en Londres por parte de nu-
merosos gobiernos} ha comunicado al

20 AReM-II-726-7, £, s/n.
21 Ibid.
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ministro de Polonia en esta capital, que
considera extinguida su mision diplo-
matica...22

En el Archivo Histérico de Relacio-
nes Exteriores existe la documenta-
cion de los tramites de asilo politico
del personal de la Legacion de Polonia
en México y la disposicién de las auto-
ridades mexicanas de otorgirselo des-
de el primer momento. También en
julio de 1945 se llegd al acuerdo de que
“La Colonia de Santa Rosa en Leon,
Gto., seri disuelta dentro de los proxi-
mos seis meses”. Dado que en Estados
Unidos existian grandes asentamien-
tos de emigrantes polacos, se iniciaron
negociaciones para facilitar el traslado
de los que deseaban emigrar a ese pais,
dando por sentado que habria perso-
nas que querrian quedarse en México.
De nuevo, la representacién de Rela-
ciones Exteriores se comprometid a
darles facilidades para tal propdsito.?3

En cambio, no prosperd la solicitud
para establecer en México un Comité
Nacional Polaco abocado a luchar por
la independencia de Polonia, conside-
rando que era “una cuestiéon muy deli-
cada, por lo pronto no podia decirle al-
guna cosa al respecto”, tal como se
desprende del protocolo de conversa-
ciones entre los representantes del go-
bierno polaco en el exilio y el gobierno
mexicano. Segin la opinion personal
del funcionario mexicano, este tipo de
permiso seria “un acto inamistoso en
relaczi‘ién con el nuevo gobierno pola-
co”.

22 AReM-I-311-2 (428) 3.
23 AREM1N-726-7-277.
24 ARem-R. C.0.R.5.07.1945.
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Una vez reconocidas diplomatica-
mente las nuevas autoridades de Polo-
nia, se planted el asunto de la entrega
de las instalaciones de la Legacion de
Polonia correspondiente al anterior
gobierno en el exilio. En una prolonga-
da negociacion de ésta con el gobierno
mexicano, no prosperaron sus argu-
mentos de que el nuevo régimen en
Polonia carecia de legalidad, ya que se
habia formado

en contra de la voluntad de la enorme
mayoria de la nacién polaca, con la par-
ticipacion de unas personas arbitraria-
mente escogidas y que no representan
ni a los partidos politicos polacos ni al
movimiento de resistencia, [...] con des-
conocimiento completo de todos los
principios y costumbres de justicia in-
ternacional, asi como [que] la composi-
cidn de este nuevo “gobierno” no puede
dejar ni sombra de duda de qQue, en efec-
to, nada va a cambiar en Polonia, que
seguiri siendo regida por los soviets.25

Dado que la mision diplomatica del
gobierno polaco en el exilio se negd
rotundamente a entregar lasinstalacio-
nes a los representantes del “Gobierno
de Unidad Nacional” —como se llamé6
entonces al régimen de Varsovia— se
opto por una solucién intermedia: en-
tregarlas a la Secretaria de Relaciones
Exteriores, signiendo el antecedente
de Espafia.

En cuanto ala liquidacién del Campa-
mento de Santa Rosa, lasautoridades me-
xicanas colaboraron estrechamente
con el consulado norteamericano, en-

25 Nota del ministro Z. Merdinger al Srio. de
Relaciones Exteriores, Ezequiel Padilla, AREM-mI-
726-7-289.
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cargado de administrar la colonia des-
de julio de 1945. En el verano de 1946
dos grupos de desterrados de Santa Ro-
sa regresaron a Polonia, entotal 45 per-
sonas, por una activa negociacion del
nuevo gobierno polaco. Segin Z. Ker-
loff, sobreviviente del campamento,
sblo una pareja lo hizo por simpatias
ideologicas, el resto decidid volver pa-
ra reunirse con sus familiares en su
pais, una vez aclarado su paradero. Los
nifios huérfanos fueron trasladados a
Estados Unidos con el apoyo financie-
ro del Congreso Nacional Polaco, prin-
cipal organizacion de los emigrantes
polacos en ese pais. El resto de los ni-
fios empezd a frecuentar las escuelas
primarias y secundarias oficiales de
Le6n.26

Una prolongacion del Campamento
Santa Rosa, pero ya en condiciones to-
talmente distintas, se dio en la ciudad
de México al fundarse un internado
para nifios procedentes de Santa Rosa
cuyos padres habian empezado a tra-
bajar en la ciudad, el cual durd tres
afos. A la vez, un grupo de hombres
consiguié un contrato de trabajo en el
corte de madera enlaselvade Yucatan.
Finalmente, después de haber obteni-
do visas de inmigracion, la mayor par-
te de los miembros del Campamento
Santa Rosa emigr6 a Estados Unidos,
Canada, Inglaterra y hasta Australia, y
lo mismo hicieron los organizadores y
administradores de la colonia. En Mé-
xico quedaron soélo alrededor de 180
polacos, integrantes de esta experien-
cia emigratoria, y fundaron nuevas fa-
milias, en su mayor parte mixtas —po-

26 Jacewicz, Santa Rosa, Varsovia, 1957, p.
49.

laco-mexicanas—, que contaron con to-
das las facilidades, por parte de las au-
toridades mexicanas, para establecer-
se.27

Cabe también mencionar dos solici-
tudes colectivas de inmigracion pola-
ca que se produjeron al terminar la
guerra y debidas al cambio de régimen
politico en Polonia. La primera trato
de que se admitiera “en calidad de re-
fugiados politicos, a personas que
abandonan actualmente el territorio
polaco huyendo del régimen existen-
te”. En la argumentacion de su solici-
tud se subrayaba que:

México gozaa los ojos delmundo entero
de ser el pais de refugio donde los exilia-
dos pueden encontrar abrigc sin el te-
mor de ser reenviados a sus opresores.
Durante los afios que precedicron a la
guerra mundial, el gobierno mexicano
habia recibido a numerosos refugiados
europeos escapando de la opresion hi-
tleriana.?8

En este caso, no se dio curso a la
solicitud en vista de que, entonces,
México s6lo tomaba en consideracion
peticiones de inmigracion individua-
lesy no colectivas. Lamencionada carta
trataba de personas que querian estable-
cerse como profesores universitarios.

La segunda solicitud, también co-
lectiva, fue transmitida por el embaja-
dor de México en Londres y era sobre
una demanda de 32 personas para tras-
ladarse a México, en virtud de que sus
familiares, ex habitantes del Campa-

27 Ioid., pp. 51-52.

28 Carta del Consejo de los Partidos Politicos
Polacos, Londres, 18 de diciembre de 1946,
AREM-I-2413-16.
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mento Santa Rosa, habian decidido es-
tablecerse en México. En la respuesta
del subdirector general del Servicio
Diplomaitico, previa consulta conla Se-
cretaria de Gobernacion se lee: “Reco-
miendo no recibir solicitudes colecti-
vas de inmigracion a México; en
cambio comuniquenos la mayor infor-
macion posible sobre los méritos de
los que concurren en cada caso par-
ticular”.?®

En conclusidn, el caso del Campa-
mento Santa Rosa constituye un capi-
tulo de la experiencia migratoria pola-
ca a México, nunca muy nutrida; sin
embargo, fue muy significativa tanto
en el aspecto humano como eneldela
colaboracién y contribucion de Méxi-
co durante la segunda guerra mundial
a las causas humanitarias. Al cumplir-
se 50 afios de la llegada del primer
transporte de estos desterrados pola-
cos, se conmemord este aconteci-
miento en la ex hacienda de Santa Ro-
sa, hoy dia un orfanatorio; celebracion
que reunié a mas de 200 sobrevivien-
tes de la colonia, a los representantes
de 1a mision diplomatica del gobierno
polaco, a los de las organizaciones de
los emigrantes polacos en Estados Uni-
dos, Canadi, Argentina y Uruguay, al
gobierno estatal de Guanajuatoyala
municipalidad de Ledn. Como gesto
de agradecimiento por Ia hospitalidad
del gobierno y el pueblo mexicanos,
los sobrevivientes de Santa Rosa se
comprometieron a fundar un patrona-
to para el orfanatorio. Por mi parte,

29 AREM-I-2413-276.
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quise recordar este episodio delainmi-
gracion polaca, casi desconocido en el
México actual, y que amerita no sdlo
remembranza sino un reconocimien-
to ala nobleza del gobierno y el pueblo
mexicanos en esos momentos tan difi-
ciles en que se vivieron los horrores de
Ia segunda guerra mundial.
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